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Poète
Anonyme 

Compositeur 
B. [attr. poss.]

Attribution 
sources B et C : B.

Effectif général
sol2, fa3

Notes sur la musique
ré mineur, a O, o et O

Sources

A & [sans titre], dans Livre d’airs de différents auteurs, XI, Paris, Robert Ballard, 1668, f. 4v‑5, F‑Pn/ Rés Vm7 284 [10]

B  « AIR B », dans Bénigne de Bacilly [éd.], Recueil des plus beaux vers, Paris, Robert Ballard, 1668, p. 387, F‑Pn/ 
Fonds Weckerlin 80 H

C  « AIR », dans Bénigne de Bacilly [éd.], Nouveau recueil des plus beaux vers, II, Paris, Guillaume de Luyne, 1680, 
p. 387, F‑Pn/ Rés Vm Coirault 164

Référence bibliographique
Lachèvre, III, p. 721.

Autre catalogue
Guillo, RVC‑09/ 152

444
LADDA 1668‑04	F uyons abandonnons ces lieux
Fuyons, abandonnons ces lieux, 
Quittons ces bois, ces ruisseaux, ces fontaines, 
Allons revoir de Philis les beaux yeux, 
Fuyons, abandonnons ces lieux : 
En vain je suis venu pour soulager mes peines ; 
L’absence ne peut rien sur un cœur amoureux, 
Fuyons, abandonnons ces lieux.

 

Poète
Anonyme 

Compositeur 
Anonyme 

Effectif général
ut1, fa4

Notes sur la musique
Ut Majeur, a

Source

A & [sans titre], dans Livre d’airs de différents auteurs, XI, Paris, Robert Ballard, 1668, f. 5v‑6, F‑Pn/ Rés Vm7 284 [10]
Référence bibliographique

Goulet, 2004, p. 386.
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LADDA 1668‑05	M es soupirs vous ont dit plus
Mes soûpirs vous ont dit plus de cent fois le jour, 
Que je mourois pour vous d’amour ; 
Que me sert, belle Iris, de parler d’avantage ?
S’ils vous ont dit mon mal, pouvez‑vous l’ignorer ; 
Helas ! si vous vouliez un moment soûpirer, 
Que j’entendrois bien ce langage.
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